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SCHEDA DI ADESIONE (sezione B)

Alla segreteria del

Premio «LILEC» per la Traduzione Poetica»
Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture
Moderne, Studio 41, via Cartoleria 5,

40124, Bologna
lilec.premiotraduzionepoetica@unibo.it

J0 SOLtOSCIIttO .ovvneineieie i, traduttore, chiedo di partecipare alla 11* edizione
del Premio «LILEC» per la Traduzione Poetica, sezione B (traduzione inedita eseguita da uno
studente universitario (iscritto a una laurea triennale o magistrale italiana, max 30 versi) con [’opera

(011 | o 3 1<) D
e-mail ...

Universita di ........ooooviiiiiiiiiii i

Numero di matricola .....................cooeee.

JO SOLEOSCTIEEO. 1. ettt e dichiaro, ai sensi e per gli
effetti della legge n. 633/1949, di essere 1’autore della traduzione inviata dell’opera letteraria avente
19170 [ R P

Allego copia in pdf dell’originale su cui ho eseguito la versione con i relativi dati bibliografici.
Dichiaro inoltre di aver preso visione, compreso e accettato tutto quanto esposto nel bando di
partecipazione.

Firma



